
公開シンポジウム

Experiential	Learning

2018年1⽉13⽇（⼟）	-	14⽇（⽇）

会場：	⽴教⼤学池袋キャンパス太⼑川記念館３階多⽬的ホール

主催：⽴教⼤学異⽂化コミュニケーション学部

問合せ先：	03-3985-4824 ⽴教⼤学学部事務4課 異⽂化コミュニケーション学部担当

申し込みは右のQRコードから、またはricolas@rikkyo.ac.jpまでお名前とご連絡先を送信してください

招聘講演者：

李朱利愛 韓国・梨花⼥⼦⼤学翻訳通訳⼤学院助教授

Isabel	Lacruz ⽶国・ケント州⽴⼤学応⽤⾔語学研究所助教授

Daniel	Linder スペイン・サラマンカ⼤学翻訳通訳学部教授

笹本涼⼦ アイルランド・ダブリンシティー⼤学応⽤⾔語・異⽂化研究学部助教授

in	Translator	and	Interpreter	Education

参加費：無料

使⽤⾔語：英語・⽇本語、通訳あり

第1部 2018年1⽉13⽇（⼟）13：00〜18：00

「世界における翻訳通訳教育の現状」

第2部 2018年1⽉14⽇（⽇）9：00〜15：30

「通訳者・翻訳者養成プログラムにおける体験学習の機会と課題」

共催：⽇本通訳翻訳学会関東⽀部（第⼀部のみ）

International	Symposium

Hosted	by	College	of	Intercultural	Communication,	Rikkyo	University

Partially	co-hosted	by Kanto	Chapter	of	the	Japan	Association	for	Interpreting	and	Translation	Studies	(JAITS)

January	13	(Saturday)	-	14	(Sunday)	,	2018

Place：	Multipurpose	Hall	at	Tachikawa	Memorial	Hall	3F,	Rikkyo	University	Ikebukuro	Campus

Contact：	+81	3-3985-4824 College	of	Intercultural	Communication,	Rikkyo	University.

Free	admission

Languages：English	and	Japanese.	Interpreting	services	provided.

“The	State	of	TI	Education”

“Experiential	Learning	in	TI	Education”

Yang	Cheng	Shu,	Professor	at	Graduate	Institute	of	Cross-Cultural	Studies,

Lee	Ju	Ri	Ae,	Assistant	Professor	at	Graduate	School	of	Translation	and	Interpretation,

Isabel	Lacruz,	Assistant	Professor	at	Institute	for	Applied	Linguistics,	Kent	State	University,

Daniel	Linder,	Professor	at	Department	of	Translation	and	Interpreting,	University	of	Salamanca,

Ryoko	Sasamoto,	Assistant	Professor	at	School	of	Applied	Language	and	Intercultural	Studies,

To	sign	up,	scan	the	QR	code	or	send	your	name	and	contact	information	to	ricolas@rikkyo.ac.jp.

Invited	Speakers

Part	1	January	13	(Saturday)	13:00-18:00

Part	2	January	14	(Sunday)	9:00-15:30

Dublin	City	University,	Ireland

Fu	Jen	Catholic	University,	Taiwan

Ewha	Womans	University,	Korea

United	States

Spain

楊承淑 台湾・輔仁⼤学異⽂化研究所教授


